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Szélhámosok.
Azt kell hinnünk, hogy az úgy

nevezett >s z e n t e s i  k r a c h *  alkal
mából, mert hiszen az fekszik hozzá 
legközelebb, Íródott az a cikk, mely 
a fentebbi címmel a »S z e g e  d i  
N a p ló *  f. évi 113-ik számában jelent 
meg, keményen ostorozva a társada
lomban és üzleti életben mindinkább 
elhatalmasodó szédelgést.

Lapunk egymásután két Ízben fog
lalkozott ugyan ezzel a veszedelmes 
kórsággal, amely ez idő szerint annyi 
áldozatot számlál városunkban; de, 
mert a rosszat soha sem lehet eléggé 
ostorozni, nem lesz érdektelen, leg
alább részben idézni azt, amit a szé
delgésekről, a szélhámosságról, a neve
zett szegedi laptársunk mond.

És nem csupán érdekes lesz ez, 
de alkalomszerű is, mert o. tiszteletre
méltó » S z e n t e s i  L a p *  rettenetes 
dühvei ront nekünk a f. évi 56-ik szá
mában »A s z é d e l g é s e k  k o ra *  
című cikkünkért és — tagadhatatlanul 
több durvasággal mint tárgyilagosság
gal és meggyőző ellenérvvel — a 
maga v á l a s z t é k o s  h í r l a p i  sté - 
l u s á b a n  — igyekszik, már ahogy 
tud, az ellene általunk emelt vád alól 
mosakodni.

Szegedi laptársunk im, ezeket Írja:
>Mint a zavaros folyó felszínén 

mindenféle szemét és piszok : úgy úsz
nak a mai beteg társadalom felszínén 
a szédelgők. Megtalálhatjuk ezeket a 
társadalom minden rétegében, fent és 
alant egyformán találkozhatunk e mák
virágokkal, melyek mint a gyom el
szaporodtak s kiirtással fenyegetik a 
hasznos növényzetet.

Hogy mik képezik a szédelgő 
kiegészítő, jellemző részeit, azt bajos 
lenne leírni, mert ahány van, annyiféle 
a változat. Egy közös jellemvonása 
azonban mindeniknek megvan, neve
zetesen az, hogy arcátlan és a tapasz
talt emberismerőt első sorban e jel
lemvonás vezeti a szédelgő fölisme
résére.

Nemcsak az üzlet-világban van
nak szédelgők, kik a mások megká
rosításával akarnak meggazdagodni 
s fölhasználják a szé.£vjsgésn/‘k minden 
nemét, hogy céljukat elérhessék, ha
nem a politika, a tudomány, az iro
dalom és művészetek terén is fölta
láljuk a társadalomnak e korcs kinö
véseit, kik annál veszélyesebbek, mi
nél ügyesebben tudják romlottságukat 
a könnyenhivők előtt leplezni.

Még talán a legkevesebb veszély- 
lyel fenyegetik a társadalmat az üz
let-világ szédelgői, mert ezeknek üzelme

többnyire hamar nyilvánossá lesz s 
csődbe és börtönbe kerülnek. A bűnt 
utóléri a büntetés. De vannak a szé
delgésnek olyan ágai, melyeken már 
nehezebb a vétkest a büntető igaz
ságszolgáltatás kezébe juttatni, mert 
a szédelgés oly természetű, hogy alig 
találunk rá a büntető-kódexben meg
felelő szakaszt.

Ott vannak például a politikai 
élet kalózai. Ezek minden komoly ta
nulmány és készültség nélküli való 
férfiak, kik visszaélnek a nép jóhisze
műségével, vagy pedig megvásárolják 
a megvásárolható tömeget s föltolják 
magukat törvényhozókul. Hogy aztán 
ezeknek a működése nyomán milyen 
politikai élet fakad, mutatja a politikai 
erkölcsöknek az a mély elzüllöttsége, 
mely hazánkban, fájdalom, nagy mérv
ben tapasz, alható.*

Ha mindenben nem értünk is egyet 
tisztelt szegedi laptársunkkal, azt meg 
kell adnunk, hogy a »szélhám osok« 
ismérveit, definícióját elég jól adta. 
A vázolt kép sokban ráillik em
bereire.

Nem értünk azonban vele egyet 
abban, hogy a társadalmat az üzletvi
lág szédelgői fenyegetnék legkevesebb 
veszedelemmel.

Mert igaz ugyan, hogy ezek szé
delgése leghamarább lesz nyilvánvaló

i  a j  s  a ,

Sulyomvölgy a parlamentben.
Korrajz.

Irta : K ÓPÉ.
(Folytatás.) 5

Mint valami méhkasból a  raj, úgy tó
dultak ki a  honatyák, az imént hallott nagy
szabású beszédtöredék hatása alatt, a Sándor- 
útcai palotából.

Mindenki az uj képviselőt akarta látni, 
üdvözölni, aki első beszédével egyszerre a 
m a g y a r  d o n K i h ó t e  névre érdeme
sítette magát, méltó egy m a g y a r  C e r -  
v á n t  e s z tollára.

Ő pedig, S u l y o m v ö l g y  m e g 
d o b b a n ó  s z i v e ,  K a r v a l y  S e t e  
János, jött szintén kifelé, egy győztes hadve
zér hivalkodó büszkeségével, erősen hátra
szegett nyakkal, keményen megnyomva min
den lépést, mintha lábával a földet akarná 
leigázni, amelyre lép.

A portálban már várt reá Sulyomvölgy 
n é p e .

>Éljen ! Eeélljen ! harsant fel az üdvri
adalom, amelybe B a n d a  1 a k i Leonhárd 
rikácsoló hangja is belevegyült..

A  jeles férfiú, >p á r t u n k  b ü s z k e 
s é g e *  elérzékenyülve borult nemes barátja 
nyakába és — mint politikai múzsa — ihle
tett csókot cuppantott a homlokára.

A  fitos orrú honhölgyecske, aki még 
mindég B a l e k  Kálmán védő szárnyai alatt 
húzta meg magát, pironkodva, szendén lesü
tött szemmel lépett elő, hogy szerény ibolya
szállal ékítse a n a p  h ő s é n e k  gomb
lyukát.

Aztán egész Sulyomvölgy körülfogta és 
vitték diadalban a »k é t k é k  b a k o k h o l* ,  
hol nagyszerű lakoma fejezte be az első 
nagy csatanapot, méltó pohárköszöntők kö
zép ett.

♦
Egy hét.
Ennyire függesztette fel a  ház elnöke a 

gyűlést K a r v a l y S e t e  János nagyszabású 
szűzbeszéde közepeit, a szokásos 5 perc 
helyett.

Nagy idő. De Sulyomvölgy n é p e  hősi 
elszántsággal kitartott és mikor egy hét 
múlva az országház kapui ismét megnyíltak 
a honatyák tanácskozásának, az idegenek kar
zatát Sulyomvölgy azon rendületlen falánksz- 
ban ülte meg, mint a képüket viselő férfiú 
beszédje elején.

Ö pedig, a n a g y  K a r v a l y  S e t e  
János, a kitűnő parlamenti minész és főispáni 
önkényszomornok, ünnepies csendben emel
kedett fel a helyéről, mikor a jegyző jelen
tette, hogy rajta van a szólás sora. És meg
rázván selymes üstökét — miközben S u- 
l y o m v ö l g y  s z i v e  d o b b a n t  — igy 
folytatta egy hét előtt félbenhagyott be
szédét :

>Tisztelt képviselőház! Úgy rémlik, a 
sulyomvölgyi árvapénztár kulcsainak másod- 
példányánál szakítottam félbe a beszédemet. 
Méltóztassék megengedni, hogy ugyanott 
folytassam.

Oh, azok a kulcsok ! Hiába állítottam 
és állítom ma is, hogy az a helyes, ha vakon 
megbízunk a  pénzkezelőkben és a polgármes
teri tisztet csak parádénak tekintjük: a vizs
gálóbiztos, aki azt a 18,000 frtos sikkasztást 
és a vele összefüggő fegyelmi ügyeket vizs
gálta, a  m a g a  k o r l á t o l t  f e l f o g á s á 
v a l ,  s z ű k k e b l ű  k ö t e l e s s é g é r z e 
t é v e l  nem akarta ezt belátni, nem még az 
ügyész és a  fegyelmi választmány sem : ki
mondták rám a vétkest és fegyelmileg ma
rasztaltak a vétkes hanyagságommal és kö
telességmulasztásommal okozott kár megté
rítésében.
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és ahogy beüt a » k rac h « , nem csu
pán vagyonbukottak lesznek, hanem 
méltó büntetésüket is elveszik, de épp 
most van előttünk* a példa, hogy egyet
len ilyen szédelgés is hány ártatlant 
károsit meg nemcsak, de juttat — 
megérdemetlenül — a vagyoni tönkbe is.

Egy virágzó város egész iparát, 
kereskedelmét képes hosszú időre meg
bénítani egyetlen szélhámos üzérkedő 
bűnös könnyelműsége ; ez pedig olyan 
kiszámíthatatlan kára a társadalomnak, 
amellyel a politikai svindléria semmi
féle csapása sem ér fel, ha csak nem 
olyan óriási mérvű, mely a közönség
ben az egyéni jellemet, a közerköl
csöt is kiöli.

Hogy már a szélhámosság fejeze
ténél vagyunk, hadd feleljünk meg e 
cikk keretében a > S zen tesi Lap* 
f. évi 56-ik számában erre vonatkozó
lag elmondottakra is, mikkel elerőtle- 
niteni akarta a t i s z t e l e t r e m é l -  
t ó újság mindazt, amit mi. lapunk 
előző számában a Hoffer-féle fizetés- 
képtelenség előzményeiről és a nép 
hiszékenységének vakmerő kiaknázásá
ról irtunk.

A t i s z t e l e t r e m é l t ó  újság 
úgy tesz, mint a bíró elé került bűnös: 
amivel vádolják, a bűnt éppen a vád
lójára igyekszik rásütni.

így ő is lapunkra mondja vissza, 
hogy az a szédelgő, de c s a k m o n dj a, 
anélkül, hogy’ egyetlen megállható bi
zonyítékot is igyekezne e viszonvádja 
mellett felhozni, bizonyosan azért, mert 
ilyen bizonyítékot felhozni nem tud.

Tudomásunkra hozza aztán, hogy 
S i m a  Ferencz és B a l o g h  János 
egyetlen párthivüket — és igy Hofiert 
sem — hatalmazták fel arra, hogy 
másokat megrontson s hogy ez a k é t 
ú r még mindég levetett a szekeréről 
minden embert, aki b e c s t e l e n ü l  
járt el.

Soha sem jutott eszünkbe, ezt 
kétségbevonni. B a lo g  h János egyéni 
becsületét — ezt határozottan állithat-

juk — senki sem vonhatja kétségbe, 
valamint azt sem, hogy sem ő, sem 
S i m a  Ferencz bizonyára nem hatal
mazták fel H o ffe r Adolfot arra, hogy 
másokat megkárosítson.

Bennünket soha sem ural szenve
dély, nem vezet vak gyűlölet és igy 
nem is jutunk abba a helyzetbe, hogy 
rosszakarattal és erőszakosan vonjunk 
be akárkit is a más bűnébe, mint ezt 
éppen S i m á é k részéről elégszer 
tapasztaltuk, hogy megteszik.

így most sem mondtunk többet, 
de kevesebbet sem, mint amit éppen 
mondani akartunk és amiért a fele
lősséget nyugodt lélekkel elvállalhatjuk.

Elhisszük, hogy S im a  Ferenc 
leveti a szekeréről azt, aki becstele
nül jár el, de ennek nem is állítottuk 
az ellenkezőjét.

Hanem állítottuk azt, hogy a 
m o s t  l e v e t e t t  H o f f e r t  ő v e t 
t e  f e l  a r r a  a s z e k é r r e ,  a m e ly  
a n é p h i s z é k e n y s é g  k in c s e s -  
b á n y á j á h o z  e l v e z e t ;  ő adott 
alája lovat és pedig bizonyosan nem 
a H o í f e r  Adolf szép szeme kedviért, 
hanem : mert k é z  k e z e t  m o s  és 
a z o n  a s z e k é r e n  H o f f e r r e  
s z ü k s é g  v o l t .

Hogy kellően kimosakodjék, a 
>S z e n t e s i L ap*  kikap a rásze
dett emberek névjegyzékéből 3 ne- 
v e t, de elhallgat 10-et, 20-at.

A három név közül egy olyan 
egyéné, akiről köztudomású, hogy csen
des visszavonultságban él, soha sem
miféle közdologban részt nem vesz, 
tehát nem is tartozik egy helyi párt
hoz sem. Ez KaJffifcsay János.-

A másik M é c s  B a l o g h  Fe
renc, akit most S i m á é k az általuk 
úgynevezett m e g y e p á r t h o z szá
molnak.

Csakhogy a számításba egy kis 
i d ő s z a k i  hiba esett.

Mert a nevezett polgártársunk 
igaz ugyan, hogy hátat fordított S im a  
Ferencnek, de csak a most télen le

folyt képviselőválasztáskor, amikor jó
zan, világos eszével idején átlátta, 
miként akarják S im a  Ferenc és B a- 
logh János a szentesi függetlenségi és 
48-as pártot elárulni.

Egész az időig a nevezett pol
gártársunk is S i m a  Ferencre es
küdött.

Nos, mi kíméletesebbek leszünk 
azok iránt, akik — ö n h i b á j u k o n  
kívül — vagyoni veszteséget szenved
nek a S im a  Ferenc s z e k e r é n  
útazott és vagyonbukott Hoffer révén. 
Nem írjuk ki a neveiket, ha mindjárt 
sokan vannak is köztük a »S i m i s t á k «.

E helyett a > S z e n t e s i  L ap *  
mosakodásának egy más passzusával 
fejezzük be cikkünket.

Azt mondja a nevezett újság, hogy 
S im a  Ferenc és B a l o g h  János 
so h a  sem  c s a l tá k  m e g a  n é p e t .

Hát, 1890. végén S im a  Ferenc 
igazgatósági tagja volt egy hitelszö
vetkezetnek. Mint ilyen, ő is részese 
volt annak a k o n z o r c i u m n a k ,  
amely a részbetétesek nyakára téve a 
kést, olcsón vásárolgatott össze betét
könyvecskéket több ezer frt erejéig; 
— no, mert hogy nagyon nyereséges 
spekuláció volt akkor: mesterségesen 
leszorítani e könyvecskék értékét és 
úgy vásárolni össze.

B a l o g h  nem vett egy ilyen 
könyvecskét sem, de eltűrte az igaz
gatása alatt álló intézet igazgatósági 
tagjainak e manipulációját.

S i m a  Ferencz és B a l o g h  
János, megválasztatásuk előtt mind a 
ketten függetlenségi 48-as pártiaknak 
mondták magukat, aztán nyomban be- 
lé p te k  az U g ro n p á r tb a ,  a h o g y  
k é p v is e lő k  le t te k .

Ugyan, hogy esett meg az előbbi 
dolog e g y  k is  üzleti-, az utóbbi 
meg p o l i t i k a i  s z é l h á m o s s á g  
nélkül?

Erre adjon választ a > S z en te s i 
Lap*

Méltóztassék elhinni, t. ház, mindent 
elkövettem, hogy ezt az Ítéletet elkerüljem.

Tanúm erre szeretett n a g y s z ü lé m ,  
K r o b o t Gyula, aki maga vezetett egy Íz
ben audienciára a belügyminiszterhez és úgy 
mutatott be neki, mint Árvizmegye és Sulyom
völgy e g y e t l e n  b e c s ü l e t e s  e m b e r é t ,  
akinek ezen kívül egyebe sincs és akit most 
a f ő i s p á n i  z s a r n o k  ö n k é n y  e t t ő l  
is  m e g  a k a r  f o s z t a n i .

Tanúm rá D á r d á s  Ferenc édes szü- 
1 é m, akivel annyi furfangos fölebbezést eszel
tünk ki és fogalmaztunk meg, amennyi un
tig elég volt, az ügyet vagy két esztendőre 
elhúzni.

Mind hiába! Elhúzni csak elhúztuk, 
ameddig lehetett. De végre is, nincs az a 
hosszú, aminek vége ne szakadjon: fölebbe- 
zéseim, ezek a pompás fölebbezések elutasit- 
tattak és a fegyelmi választmány elitéit.

Ezt cselekedte velem, én velem egy 
átkos főispán és egy még átkosabb belügyi 
kormány!

K r o b o t  G y u l a :  (egyszerre) Gyalá-
D á r d á s  F e r e n c :  zat! Gyalázat!
K a r v a l y  S e t e  J á n o s :  Igenis, szé

gyen és gyalázat! Hát kérdem én, t. ház,

hová lesz az ősi virtus, hová sülyed a k ö z 
e r k ö l c s ,  ha már egy polgármesternek is 
dolgoznia kell, ha azt kívánják tőle, hogy 
szolgai pontossággal teljesítse kötelességét 
és a hivatalos ellenőrzést ?

G r ó f  K ö z b e s z ó n o k :  Mint valami 
hitvány béreslegény!

K a r v a l y  S e t e J  á n o s :  De menjünk 
tovább, t. ház. Sulyomvölgy főjegyzőjét, egy 
kitünően idomitett uszályhordozónkat, a nagy
reményű B u g a t t y ú  Vihodárt, aki most itt 
hallgatja beszédemet a karzaton, ezt a derék 
fiatal embert, aki az én párthivem és aki a 
most lefolyt képviselőválasztáskor egyhang- 
talan megbukott, szintén elcsapták a  hivata
lából. (teátrális páthosszal) E lcsapták! elcsa
patták ! És kérdezem: miért ? Azért, t. ház, 
mert az alispánnak m a c s k a - m u z s i k á t  
ad o tt!

V e r e b é s z  p a p a :  Ah, ah ! ilyen 
semmiségért ? Ez már mégis plusz kvám disz- 
nóság!

K a r v a l y  S e t e  J á n o s :  Igenis, 
ilyen semmiségért. Odáig sülyedtünk, t. ház, 
hogy hazánk nem es if jú sá g a  még egy 
m a c sk a -m u zs ik á b a n  sem könnyíthet 
többé h a z a f ia s  b á n a t a  n y o m a s z tó

é r z é s é n .  Pedig ez a derék fiatal ember 
erősen tagadta a  macska-muzsikát, mikor fe
lelősségre vonták érte. Nem használt sem
mit -------elcsapták kérlelhetetlenül.

K o c s i s  S á n d o r :  (lekiált a  kar
zatról) Igen, pedig nem is macska-muzsika 
volt, hanem egy gyönyörű induló, amely 
szoros összefüggésben áll a l ó t e n y é s z 
t é s s e l .

E l n ö k :  Kérem a karzatot, tartóz
kodjék minden közbeszólástól, különben kény
telen volnék — —

V e t ő  D á n i e l :  Hát csak utasítson 
rendre. Megszoktuk mink mán azt.

E l n ö k :  Sulyomvölgy n é p é t  ezen
nel rendreútasitom.

S u l y o m v ö l g y  népe: Éljen az elnök !
K a r v a l y  S e t e  J á n o s :  Derék 

n é p !  Kedves n é p !  Oh, én sulyomvölgyi né
pem ! Méltóztatik hallani, t. ház, hogy d o b 
b a n  a s z iv e !  És — hah, szörnyűség el
mondani is, ebből a  nemes szivből akarták 
kiirtani az i s t e n i  t  ö r v é n y e k e t, ezt 
a f e n n d o b o g ó  s z i v e t  akarták rút 
hálátlansággal megfertőztetni a h a t a l o m  
b i t o r l ó i !  Megfertőztetni azon l e g i t i m  
t ö b b s é g  isteni hálaérzetét, amely engem
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Városi közgyűlés. Egy kicsit megint 
Összegyűltünk a f. hó 12-én, k i j á t s z a n i  
m a g u n k a t  a városi közgyűlésen.

Délután 3 órakor volt a gyűlés, T  a s- 
n á d y Antal dr. polgármester elnökölt és az 
uj v i r  i 1 i s e k lettek behiva annak rendi 
szerint: alig volt volna hát ok a  — c i c á -  
z á s r a .

De ha másként nem lehet, vijjuk ám a 
szóharcot a  » c s á s z á r  s z a k á i d é r t*  is és 
ha nincs mi fölött heccelődni: csinálunk mes
terséges alkalmatosságokat.

A város dolga, a  közérdek, az nekünk 
H e k u b a ;  a  fő a hecc, a skandalum, az éretlen 
fészkelődés, amelyek révén aztán utólagosan 
ismét meg lehet Írni, h o g y : c s a k  a z é r t  
s e  t a r t o t t u n k  k ö z g y ű l é s t ,  c s a k  
a z é r t  s e  i n t é z t ü k  e l  a  k ö z é r d e k ű  
ü g y e k e t .

Miért, mert hogy a p o l g á r m e s t e r t  
a k a r j u k  i n k á b b  s z e k i r o z n i .

A polgármester pedig, aki éppen nem 
érzi magát szekirozva, aki a heccek közepeit 
dehogy jön indulatba és aki S im a  és szatel- 
lesei hiú erőlködésein úgy magában jót kacag, 
elgondolja: > Hiszen, ha nektek jó a  komédia, 
én nem rontom a kedveteket; ha ti azt hiszi
tek, hogy ilyen éretlenkedéssel szolgáljátok 
igazán a közügyet, hogy ezzel valami jó 
háramlik a város egyetemére és igy képvise
litek helyesen a közönség érdekét, mely ben
netek megbízott, mikor a  képviseletbe kül
dött — ám legyen a hitetek szerint. Nekem 
semmi kifogásom ellene, mert nekem igy is jó. 
A hivatalos kötelességemet pontosan teljesí
tem . . . azontúl meg boldoguljatok és bol
dogítsátok a várost, ahogy akarjátok.*

És — valljuk be, a polgármesternek 
igaza van.

H a S im a  Ferencz és az a 75, 80 vagy 
mondjuk 85 városi képviselő, akik Őt vakon 
követik mindenben, nem törődnek a  város 
javával, nem azzal, hogy fokozatosan előha
ladjunk az alkotásokban a  korszellemmel: miért 
törődjék akkor ez az egy ember, ha mindjárt 
polgármester is?

Ilyenformán aztán, miután senki sem 
törődik vele, elárvul a  város s mint a  legtöbb
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árván, hamarosan ki is üt majd az elhagya- 
tottsága.

A most lefolyt városi közgyűlés min
denképen tanulságos volt.

Azzal kezdődött, hogy a polgármester 
indítványozta: miszerint B a r o s s  Gábor ke
reskedelemügyi miniszter elhunyta fölött Szen
tes város képviselőtestülete jegyzőkönyvileg 
fejezze ki részvétét és az altalános gyászban 
való osztozását.

S im a  Ferencz azonban még B a r o s s t  
sem akarja akkor gyászolni, amikor a polgár- 
mester indítványozza.Jobb lesz e g y  f é l  ó r á 
v a l  k é s ő b b e n .

Ki is fejti, hogy a polgármester előter
jesztése nem tárgyalható még, hanem előbb 
fel kell olvasni az előbbi gyűlés jegyzőköny
vét és még ennél is elébb tárgyalni az ő 
indítványát, mely szerint a polgármester fel
kéressék, hogy a  jövőben ne délutánra, hanem 
délelőttre hívja össze a  közgyűléseket.

Persze, az indítványa során nem is késett 
rosszalását kifejezni a polgármester azon vak
merősége fölött, hogy most ez egyszer is 
bátorkodott a közgyűlést d é l u t á n r a  össze
hívni.

És mindez s o k k a l  e l ő b b r e v a l ó ,  
s o k k a l  n a g y o b b  f o n t o s s á g ú  d o lo g ,  
m int: hogy a  város B a r o s s  elhunyta fölött 
részvétét fejezze ki.

S o n n e n f e l d  Sámuel azonban nem 
találja a  S i m a indítványát előbbrevalónak és 
nem is késik megbotránkozásának kifejezést 
adni a  fölött, hogy lehessen magyar ember, 
aki egy közgyűlésen az országos gyászban 
való részvételnél v a l a m i t  előbbrevalónak 
mondjon.

No, de végre is, a békesség kedviért, 
felolvassák a múlt gyűlés jegyzőkönyvét, el
határozzák egyhangúlag, hogy ezután a köz
gyűlések délelőtt tartassanak s végre aztán 
rákerül a  sor a — kegyeletre is.

A közgyűlés egyhangúlag hozza meg 
határozatát, mely szerint a  B a r o s s  Gábor 
elhunyta fölött érzett gyászát jegyzőkönyvbe 
iktatja és az elhunyt özvegyéhez részvétiratot 
intéz.

Ezután került csak sorra a közgyűlés

egyetlen tárgya: az 1891. évi gyámpénztári 
számadások fölülvizsgálása.

Minthogy azonban a számadási testben 
egy számvevőileg fel nem derített hiba van 
s a számvevő, valamint a háztartási szakosz
tály ennélfogva a számadóknak maguk sem 
javasoljak a felmentvény m egadását: az egész 
számadás azzal adatik vissza a számvevőnek, 
hogy hatáskörében a hiány felderítését esz
közölje s az igy megvizsgált számadást ter
jessze újból a közgyűlés elé.

Egy fontos közegészségügyi rendelet
A m. kir. belügyminiszter körrendeletét 

intézett a törvényhatóságokhoz a ragalyos 
kórok megakadályozása iránt, melyről jó lesz 
tudomást venni a nagy közönségnek is.

Az utóbbi időben országszerte felmerült 
különböző nemű, de különösen a roncsoló 
toroklob-járvány alkalmával számos oly jelen
séget észlelt a miniszter, mely arra indítja, 
hogy a  törvényhatóságok figyelmét a követ
kezőkre hívja fel:

>Az orvosi zárjelentésekből megállapít
ható tapasztalat az, hogy a gyermekek egész
ségére való felügyeletre kötelezett szülék, 
gyamok, vagy azok, kik ezen kötelezettséget 
magukra vállalták, a  járványos és ragályos 
kórokban megbetegedett gyermekek gyógyí
tásáról, az 1876. XIV. t.-c. 20. és különösen 
82. §§-ai ellenére, számos Ízben nemcsak ideje
korán nem gondoskodnak, hanem az orvosi 
segélyt vagy egyáltalán nem, vagy csak olyan
kor veszik igénybe, midőn a  fenyegető élet
veszélyt maguk is belátva, a gyermekek gyógy
kezelés nélkül történt elhalálozása miatt reájuk 
háramoló büntetést iparkodnak elkerülni. Nem
különben igen gyakori azon eset is, hogy az 
orvos, többnyire a hatóságok útján értesítve, 
kellő időben látta és gyógykezelés alá vette 
ugyan a megbetegedett gyermeket: utasítá
sait azonban a  szülék csak lanyhán, vagy 
éppen nem teljesitik.

Ismerem a  nehézségeket, melyek népünk 
még nagy részénél tapasztalható^ ezen indo
lenciának legyőzése ellen emelkednek. Annál 
inkább kötelességének ismerje minden tör
vényhatóság, fáradhatlan felügyelet gyakor
lása mellett figyelmessé tenni a lakosságot 
ezen törvényszabta kötelezettségére, egyszers
mind emlékezetébe hozva, hogy a kihágá
sokról szóló 1879. 40. t.-c. 99. §-a alapján, 
a  mulasztók egész 300 írtig terjedhető bir
sággal büntethetők, eltekintve attól, hogy az 
1876. t,-c. 82. §-a értelmében, ragályos jár
ványoknál, a kényszergyógyitás elrendelhető.

wjból be akart ültetni Sulyomvölgy polgár
mesteri izékébe.

Igen, L ház, ezt akarták cselekedni!
Méltóztatnak talán ismerni, t. ház, K r o- 

b o t Gyula forrón imádott és hőn szeretett 
aagyszülémet. Mint én, ő is s z ü l e t e t t  
m a m e 1 u k volt röviddel ezelőtt; az á t k o s 
k au rm án y megtette ő tS u ly o m v ö lg y r e  
árvizes kormánybiztosnak. Pezsgőbe fullasz- 
tottuk akkor a veszedelmet, lakomákon elhang
zott s z ó á r a d a t o k k a l  és csekélyke 10 
milliócskával gátat vetettünk a v iz á r a d a t -  
n a k. 15 ezer forint árú tintához 10 ezer forint 
árú itatóspapirost fogyasztottunk el, D á r- 
d á s Ferencz édes szülém ármentesitő igaz
gató lett és én magam pedig olyan polgár- 
mester, aki hatalmam érzetében lelökdöstem 
az útamba akadó asszonyokat a gyalogjáróról 
a sárba, ha illendőképen ki nem tértek előlem.

S u ly o m v ö lg y  f é n y k o r a  volt ez,
t. ház. Egy külön kiskirályi udvartartás verő- 
fényében sütkéreztünk és hálával eltelve az 
én imádott n a g y a zü lém , K ro b o t Gyula 
iránt, megválasztattam őt Sulyomvölgy dísz
polgárának.

Hogy e minőségében milyen szolgálato
kat tett nekünk: kell-é itt elmondanom ?

Arkanumunk volt minden szorongatta- 
tásainkban, nekem és D a r d á s Ferenc édes 
s z ü l é m n e k .  Hozzája fohászkodtunk, ő 
volt a nap, aki nekünk fényt kölcsönzött s ő 
volt az, aki az édes s z ü l é m e t  egy fák
lyásmenettel rehabilitálta, mikor őt a súlyom- 
völgyi kaszinó — a zsarnok önkény bérszol- 
gálatában — kebeléből kilökte.

E fáklyásmenet fénye még most is glóriá
val fonja körül D á r d á s Ferenc édes szü
lém és képviselőtársam hajdan kócos fejét.

M i s k o l c y  K á r o l y :  (közbekiált) 
Hol van ? Nem látjuk!

K a r v a l y  S e te  János : Egy kép
viselőtársam, ha jól vettem ki, M isk o lcy  
Károly közbeszólt, hogy ő azt a dicsfényt 
nem látja. Szeretem a közbeszólást és örülni 
fogok, ha t. képviselőtársam bebizonyítja 
majd, hogy nem látja. Én látom, t. ház, látom 
a lelki szememmel. A fáklyaláng melege még 
most is hevíti arcomat, keblemet és e me
legen felmelegedve, indultunk el akkor D á r- 
d á s Ferenc szülémmel, házalni, hogy össze- 
gyüjtsünk annyit, amennyivel — h á lá b ó l  
é s  v i s z o n z á s u l  — megfestessük a 
nagy K r o b o t  Gyula arcképét

Megfestettük, felajánlottuk Sulyomvölgy

közgyűlési termének a képet és ekkor, ekkor 
tisztelt ház, 11 sulyomvölgyi képviselő — a  
h a t a l o m  z s o l d o s a i  — megakadá
lyozta a  kép ünnepics leleplezését

K r o b o t  Gyula : Ssszemtelen disz- 
nóság ! Ggggyallázatt!

K a r v a l y  S e t e  János : Igenis, ezt 
cselekedték. És én nem vonom le ebből a 
konzekvenciákat. De óhajtom, sőt követelem, 
hogy vonja le a  kormányelnök ur. Teljesítse 
minden kívánságunkat S u ly o m v ö lg y ö n ,  
csapja el a főispánt, tekerje ki az alispán 
nyakát, küldje el a  mostani polgármestert 
zabot hegyezni cs akkor Árvizvármegye bi
zonyára fog küldeni a parlamentbe roamelu- 
kokat is. Az adminisztráció ott a  legkifogás- 
talanabb lesz és bizony-bizony, még jó ma
gamból is válhatik ujfent s z ü l e t e t t  ő s 
m a  m e 1 u k.

De amig ez be nem következik, maradok 
függetlenségi 48-as nemzeti párti Ugronista 
és a  belügyi tárca költségvetését nem foga
dom el.<

(Folyt kőv.)
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Igen sok esetben hiányos még a köz
ségek és illetőleg a törvényhatóságok részé
ről nyújtott orvosi segélyezés szervezése is, 
pedig az idézett törvény 21., 81. és 140. 
§§-ai határozottan kötelezik a községeket és 
illetőleg a törvényhatóságokat, hogy a sze
gény betegekről és általában a szükséges 
segélyről gondoskodjanak. El nem fogadható 
számos törvényhatóságnak azon mentsége, 
hogy elegendő orvosi személyzete nincs, mert 
a többször hivatott t.-c. felhatalmazza a tör
vényhatóságokat, hogy szükség szerint jár
ványorvosokat alkalmazzanak, mely célból 
utolsó sorban még az állam segélyét is igény
be vehetik. Az pedig, hogy esetleges veszé
lyes járvány által ellepett községbe hetenkint 
egyszer, vagy netán kétszer látogasson el 
a járási vagy körorvos, oly visszás állapot, 
melyet a törvényhatóságoknak, különösen 
hevenyragályos járványoknál, figyelmeztetés 
nélkül sem leend szabad eltűrniük. — A 
népnek nagy része még mindig nem hiszi, 
hogy a vörheny, a roncsoló toroklob stb. 
ragályozó betegségek, és hogy gyors terje
désökre a közvetett vagy közvetlen érint
kezés a legalkalmasabb mód. E tekintetben 
tehát a lelkészek, tanítók stb. mindenütt fel
kérendők, hogy a törvényhatóságoknak azon 
igyekezetében, hogy ezt a néppel megértessék, 
minden kínálkozó alkalommal segítségére le
gyenek. Ugyanily kitanitás szükséges az iránt, 
hogy a járványok alkalmával az egészséges, 
vagy egészségesnek látszó gyermekek is 
szorgosabban megfigyeltessenek, hogy igy 
az orvosi segély lehetőleg jókor érkezéséhez 
az alkalom megadassák, mint e tekintetben 
különben már adatott is utasítás. Meghagyandó 
szigorúan az is, hogy a ragályos kórokban 
elhaltak hullái mielőbb — és pedig kocsin 
— a  temetőbe, esetleg a járvány uralgása 
alatt ideiglenesen felállítandó hullaházba szál
litassanak.

A legtöbb ragályos kórnak okozó mi
kroorganizmusai hetekig, sőt hónapokig is 
megtartván ragályozó képességüket, okvet
lenül szükséges a ragály terjedésének meg- 
gátlására az is, hogy a betegek által hasz
nálva volt közhasználati tárgyak (evő- s ivó
eszközök, ruha- és ágyneműek stb.) úgyszin
tén a szobák alaposan fertőztelenittessenek, 
az ágynemű értéktelenebb részei: mint a 
szalmazsák, esetleg a pelyhek elégettessenek 
stb. De erre nézve az egyszerű meghagyás 
koránt sem elegendő, mert attól, tapasztalat 
szerint, eredményt várni nem leh e t; azért is 
gondoskodjanak a törvényhatóságok, hogy ! 
ezen fertőtlenítések, hatósági megbízottnak ■ 
ellenőrzése mellett, az orvos utasításai szerint, | 
legcélszerűbben pedig betanított és begva , 
korolt hatósági fertőtlenítők áltál eszközöhes- i 
senek. A fertőtlenítéshez szükséges anyagok- : 
ról szegények szamara a községek kötelessége ' 
gondoskodni, valamint a törvényhatóság in- i 
tézkedjék az iránt, hogy az elrendelt óv- és 1 
gyógyintézkedések mindenki áltál pontosan I 
betartassanak.

Ismételve jutott tudomásomra oly eset, 
hogy magánosok, de elöljáróságok is, vala- ’ 
mely ragályos kórnak előfordult egyes, szór
ványos eseteit eléggé figyelemre nem mél
tatva, sem a kellő óvrendszabalyokat nem 
alkalmaztak, sem az eseteket a törvényható-' 
ságok tudomására nem hozták, úgy, hogy az 
utóbbiak csak a  járvány fellobbanasakor nyer
tek értesülést az előzőleg előfordult szórvá
nyos esetekről oly járványoknál, melyek az 
óvintézkedés kellő időben történt alkalmazása 
által valószínűleg elkerülhetők lettek volna. 
Felhívom ennél fogva a törvényhatóságokat, 
hogy a szóban lévő bejelentési kötelezettséget 
ismételve az alantas hatóságoknak szigorúan 
hagyják meg és azok pontos megtételét el
lenőrizzék is.

Nagy hiányt képez továbbá az, hogy a : 
kellő elkülönithetésről legnagyobbrészt gon
doskodva nincsen. Pedig mar az 1876.' évi [ 
18053. sz. a. kelt körrendelet hangsúlyozza 
a  járvány- vagy szükségkórházak felállításának 
fontosságát, mint oly intézkedést, mely a ra
gályozó és fertőző kórok csirájában elfojtásra, 
illetőleg tovateijedésük iehető meggatlasára 
a  képzelhető legcélszerűbb és tekintve az al- 
tala elérhető pozitív előnyt, bátran állítható, a 
legolcsóbb is. Ha tekintetbe veszem egyrészt, '

hogy kedvező anyagi viszonyok között lévő 
törvényhatóságok sem gondoskodtak minden
hol ily járványkórházak felállításáról, másrészt, 
hogy az esetek nagy többségében mily ke
vés leleményesség és jóakarat szükségelte
tik ezen intézményeknek legalább ideiglenes 
kiviteléhez, e nagy fogyatkozás tényleges 
meglétét nem tulajdoníthatom másnak, mint 
hogy azon törvényhatóságok ezen nagyfon
tosságú kérdést mindeddig kellő megfontolás 
tárgyává nem tették. Es ezért figyelmüket 
újból felhiva ezen nagy horderejű tárgyra, 
elvárom, hogy szakközegek meghallgatása 
után, a szükségeseket saját hatáskörükben 
mielőbb megteszik, eljárásuk eredményét pe
dig. legkésőbb a törvényhatósági közgyűlés 
félévi jelentése alkalmával bejelentik.

Már az 1879. évi 38254. sz. a. kelt kör
rendelet tiltja a ragályos és fertőző beteg
ségben szenvedőknek elszállítását egyik tör
vényhatóság területéről a másikéra, s igy 
természetesen valamely járványlepte község
ről is a  járványmenthetőre. Szükségesnek 
látom a törvényhatóságokat ezen tilalom szi
gorú megtartására is figyelmeztetni.<

A rendelet további része különösen a 
roncsoló toroklob járványos fellépésénél kö
vetendő eljárásra vonatkozó útasitást tartal
mazza, amely lényegében majdnem egészen 
azonos azon óvóintézkedésekkel, amiket már 
két helybeli orvosunk lapunkban is közölt.

Újdonságok.
Szentes, 1892. május 15.

—  Koronázási jubileum. Dicsőségesen 
uralkodó alkotmányos királyunk, I. F e r e n c  
J ó z s e f  koronázásának 25 éves jubileumát 
nagy fénnyel és pompával üli meg a f. évben 
a magyar nemzet, mely rajongó szeretettel 
ragaszkodik királyához. Jún. 8-án lesz ez a fé
nyes ünnep Bpesten, hová ő felsége jun. 6-án 
érkezik d. u. fél 3 órakor, hogy az induló
háztól diszmagyarba öltözött főurak fényes 
bandériuma kíséretében vonuljon fel ős Buda
várba, a királyi palotába. Az ünnepi programra 
szerint, ő felsége a jubiláris ünnepség alkal
mából csak 4 küldöttséget fogad: a  főren
deket, az országos képviselőket, a kormányt 
és a törvényhatóságok küldöttségét. Két es
tén át, a  nemzeti színházban és az operában 
díszelőadás lesz, ezenkívül a főváros fényesen 
kivilágítva, impozáns fáklyásmenet és ünnepies 
istenitisztelet az összes teplomokban. De nem 
csupán a főváros, az egész ország, minden 
törvényhatóság és város is ünnepelni fognak e 
napon. A közoktatásügyi miniszter rendeletéből 
szünetel az oktatás, a magas katolikus klérus 
körlevélben hívja fel az összes plébániákat 
hálaadó istenitiszteletek tartására, melyekre 
a hatóságok, intézetek, iskolák és egyletek 
meghívandók és — mert az ünnep éppen a 
katolikus kántorbőjt első napjára esik — a 
pápa feloldotta Magyarország katolikus híveit 
e napra a bojt alól- Szóval: nemzeti nagy 
ünnepe lesz ez minden magyarnak és szinte 
rosszul esik konstatálnunk azt, hogy a  vár
megyénkhöz érkezett felhívás dacára, innen 
egy aláíró sem került, aki a fővárosi ünne
pekben részt kívánna venni.

— Szepirodaimi mellékletünk. Lapunk 
mai szamának szépirodalmi melléklete a kö
vetkező érdekes tartalommal jelent, m eg: »A 
k i l e n c v e n é v e s  K o s s u  t h t  (arc
képpel); »A m e d v e« elbeszélés, G o n  d a 
Dezsőtől; »L a u r a« költemények E r d é l y i  
Zoltántól; 4  d c g e s e m b e r e k  t á p l á l 
k o z á s a *  G u t a  Józseftől; > A h e 1 y e  s 
m é r t é k *  beszélyke T  á b o r y  Róberttól; 
»P a r k b a n< költemény D e n g i Jánostól; 
»A z e l v e s z e t t  k a l a p * ,  útijelenet ifj. 
P á z m á n d y  Dénestől; »A 1 k o n y« köl
temény I n c z é d y Lászlótól; Fejtörő; Ké
peink : »A t a v a s z  v i r á g a i *  és >Di- 
n a m i t t a l  f e l r o b b a n t o t t  h á z  
P á r i s b a n«.

—  Az alispánt állás betöltése tárgyában 
értekezletet tartottak a f. hó 12-én a vár
megye központi tisztviselői. E tisztikart min
denesetre közelről érdekli a kérdés: ki legyen 
a varmegye alispánja ? — mert végre is ők 
a munkatársai a közigazgatás terhes munká
jában és nem lehet reájuk közönyös a z : vajon 
olyan hivatalfőnököt nyernek-e, a ki a  mun
kában maga jár elől a jó példával, vagy olyant, 
aki talán parancsolni nagyon jól tud, de dol
gozni nem szeret. — Örömmel konstatáljuk, 
hogy az értekezleten teljes számban résztvett 
központi tisztikar egyértelműen, ellenvetés nél
kül határozta el, miszerint — híven az árva
széki elnöki állás betöltése alkalmával kimon
dott elvéhez — most is a fokozatos előléptetés 
szigorú betartását kívánja és e végből az al- 
ispáni állás betöltésénél a vármegye jelenlegi 
főjegyzőjének jelöltségéhez csatlakozik, szava
zatával annak megválasztatásához járul. Az 
értekezleten nyilvánult hangulat, a tény, hogy 
valamennyi tiszttársa egyértelműen úgy nyi
latkozott a jelenlegi főjegyzőről, mint akit 
képzettsége, kötelességérzete, vasszorgalma 
és egyeneslelkűsége egyaránt méltónak mi
nősít a diszes alispáni tisztre, nem hagy fenn 
semmi kétséget az iránt, hogy ez a  tisztikar 
bármelyik tiszttársától rossz néven venné, aki 
magát a kimondott elvvel és elhatározással 
ellentétbe helyezi. A tisztikar értekezlete vé- 

j gül elhatározta, hogy az alispáni állás bctöl- 
i tésére vonatkozó ezen megállapodását a ne- 
I talán összehívandó értekezlet elé terjeszti, 

felhiván a megyebizottsági tagok figyelmét 
arra, hogy az általuk az árvaszéki elnöki állás 
betöltésekor szankcionált fokozatos előlépte- 

■ tés elvét ez alkalommal is érvényesítsék.

— Zsilip-szemle. I< á 1 1 a y Albert 
szegedi főispán, B e r t a l a n  Lajos földműve
lési miniszteri osztálytanácsos, M ü n z b e r- 
g e r Ferenc műszaki tanácsos, R e ö c k Iván 
kir. főmérnök, F r  o m m Miklós társulati fő
mérnök és P é c h y László kir. mérnök a 
f. hó 11-én a csongrád-sövényházi ármente- 
sitő társulat tulajdonát tevő d o n g  é r :  zsi- 

! 1 i p e t műszakilag megvizsgálták s azon viz- 
nyomasi próbákat tettek. A zsilip ellenálló 
képessége kifogástalan.

—  Vásárhely-makói vasút. Lapunk 
i egyik korábbi számában hirt adtunk róla 
; hogy a szomszédos Vásárhely milyen mele- 
]. gén karolja fel a vásárhely-makói vasút esz

méjét, mely folytatása lenne a .szentes-vásár
helyi vasútnak s hogy e célra a törvény- 
hatósága 100,090 frtot szavaz meg. Most ar
ról értesülünk, hogy Csanádvárm egye tör- 

I vény hatósága, a legutóbb tartott közgyűlésén 
szintén foglalkozott e vasútépítés kérdésével 
és a maga részéről 40,000 frt. hozzájárulást 
szavazott meg, egyidejűleg jóvá hagyván 

, Földeák-község azon határozatát is, mellyel 
a  nevezett község ugyancsak e vasútépítés 
céljaira1 50 ezer forintot szavazott meg.

’ — Záróvizsgák. Főgimnáziumunk VlII-ik
osztályában tegnap délelőtt kezdődtek a 
tanév záróvizsgái és az első napon a  humán 
tantárgyakból befejezést is nyertek. A reál 
tantárgyak záróvizsgái holnap reggel kezdőd
nek és ugyancsak holnap be is fejeztetnek. 
Örömmel adhatunk hirt arról, hogy a vizsgalat 
eddigi lefolyása minden tekintetben kielégítő 
és a  főgimnázium első érettségi vizsgáira jól 
készült fiatalságot állíthat a  buzgó tanari kar.

— A vármegye pennája. Köztudomású, 
hogy a S t a  m m e r  Sándor alispán nyug
díj altatásával üresedésbe jövő- alispánsaggal 
egyidejűleg — előléptetés esetére — a megyei 
főjegyzői állásra is pályázat van hirdetve és 
— minden jel arra mutat, hogy ezt az állást
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a legközelebbi közgyűlésen, e l ő l é p t e t é s  
f o l y t á n ,  tényleg be kelletik majd válasz
tással tölteni. Mint most lapunkat értesítik, 
több tekintélyes és befolyásos megyebizot- 
sági tag K e le m e n  Béla dr. dorosmai főszol
gabírót kérte fel, hogy ezen állásra pályázzon 
és a  jelöltséget fogadja el és a megyebizott
sági tagokhoz a  vármegye több központi tiszt
viselője is csatlakozott. Bár nincs semmi 
okunk kételkedni a hir igazvoltában, egyelőre 
csak fenntartással közöljük azt.

—  Vakmerő tolvajlás. Másodszor esik, 
hogy a túl a kurcai hivatalokba vakmerőén 
betörnek és pénzt tolvajolnak el. Először 
B e s z é d e s  István közgyám hivatalát tisz
telte meg egy ilyen vakmerő tolvaj a láto
gatásával, most meg, a f. hó 12-én, fényes 
nappal a fogyasztási adóhivatalba hatoltak 
be alkulcscsal és felfeszitve ott a  napi biztos 
asztalfiókját, 81 frtot emeltek el. A tettest per
sze, mindez ideig nem sikerült kinyomozni. 
De maga a  tény, hogy ilyen tolvajlás már 
másod ízben esik meg, figyelmeztetésül szol
gálhatna arra — hogy, ha már kénytelenek 
vagyunk a városon kívül helyezni el hivata
lokat, legalább állandó őrt is rendeljünk ki 
oda.

— Presbiteri gyűlés. A helybeli refor
mátus egyház presbitériuma mai gyűlésén 
fogja tárgyalni a  külön rendszeresítendő kö
zépiskolai hitoktatói állásra vonatkozó javas
latot. Úgy tudjuk, hogy e hitoktatóra 24 heti 
órai hitoktatás súlyosul és igy — ha már a 
külön állást szervezi a hitközség — bizonyára 
gondja lesz a presbitériumnak arra is, hogy 
az a hitoktató kizárólag csak a tanügynek 
szentelje tevékenységét, annyival inkább, mert 
e téren bőséges foglalkozást is talál, ha kö
telességét pontosan akarja teljesíteni.

— Házépítő kaszinó. A kaszinó választ
mánya a f. hó 12-én tartott gyűlésében végre 
megállapodásra jött az uj kaszinó-épület épí
tésére nézve az egyik újabb ajánlatot te tt vál
lalkozóval. Két ajánlat feküdt akkor a választ
mány e lő tt: ifj. Kovács János építészé, az öszs- 
épitkezésre 20.400 frt és D o b ó  c z k y  József 
és társáé 19.600 frttal. Utóbbival jö tt létre az 
egyezség olyformán, hogy az összépitkezést, j 
egészen kulcsig teljesítve, 19 ezer forint kerek- | 
összegben vállalta el úgy, hogy az építkezéshez j 
még e hó folytán hozzá fog, ez évben tető 
ala hozza az uj épületet és a jövő év május 
végén adja át befejezetten a kaszinónak. Ily 
értelemben hatalmazta fel a választmány az 
elnökséget, hogy a vállalkozóval szerződést 
kössön s igy- az egylet csak a  jövő évben 
költözik uj helyiségébe.

— Esküvő. K á p l á n  y  Antal dr. főgimná
zium i tanár tegnap ünnepelte esküvőjét Sze
geden G a 1 y  a s Izabella kisasszonnyal, G a- • 
H a s  István Szeged városi állatorvos kedves, 
szép leányával. *' Menyegző után az ifjú pár ; 
nyomban Szentesre ’ utazott, a  tanár, állomás • 
helyére.

—  Nyoma veszett. S u 1 c z Antal, 24 
éves fiatal ember a  f. hó 5—6-ika közt el
távozott apja, S ü l  ez  Mihály tiraármester- 
házából és azóta nyomtalanul eltűnt. A fiatal , 
ember távozása idejéről apjának sincsen ha- l 
tározott tudomása. Csak annyi bizonyos, hogy i 
tálán ö-án nem jelent meg a délebédnél, hir ' 
nélkül távozott és hogy azóta nyofüá vészeit. 
Édes apja annyival inkább aggódik fia el- j 
tüntén, mert fél, hogy öngyilkossá lett és j 
nagyon megnyugtatná, aki eltűnt fiáról bármi ! 
felvilágosítással tudna neki szolgálni.

— Fagyos szentek. A  három, fagyos 1 
szent az idén megemberelte magát. Pongracz i 
és Szervácz szép verőfényes nap o t. hozott, j 
szinte kánikulai meleggel, melyet csak kevéssé 
hűtött le az első nap délutánján esett kis ! 
zimankó. Bonifacz azonban már megsajnálni 
látszott feltett jó szándékukat, mert haragosan 
felfújt pofával ébredt a reggelére és csak dél
utánján enyhült meg ismét az idő. A fagyos 
napok közül e szerint még csak az e hó 
25-éré eső Orbán van hátra.

— A rendőrség figyelmébe. Több felső
párti polgártársunktól panasz érkezett hoz
zánk, hogy az útcákon valóságos tanyai élet 
folyik, sertések, libák, kecskék és mindenféle 
szárnyas jószag egész szabadon legelész a 
csatorna-partokon és az útca gyepén. Fel
hívjuk e körülményre a rendőrség figyelmét 
azzal, hogy az ilyen tanyai passziójú jószág
tartókat oktassa ki kellő szigorral arra, mi
szerint itthon v á r o s i  l a k o s o k  és ahoz 
képest kötelesek jószágukról is gondoskodni.

' Regedei savanyűviz. A phyloxera pusz
tításai következtében a borárak annyira emel
kedtek, hogy a kevésbé vagyonos osztálynak 
még a legolcsóbb minőségű borok élvezete is 
alig válik lehetővé. A bornak ezen magas ára 
okozta, hogy különféle nem épen ártalmatlan 
pótszerek nagy mértékben gyártatnak és forga
lomba hozatnak. Mindig általánosabbá válik tehát 
egy oly egészséges és természetes ital iránt 
érzett szükséglet kielégítése, mely nemcsak a leg
savanyúbb borokat élvezhetővé teszi, hanem a 
műtermékekben esetleg előforduló káros anya
gokat, hígítás folytán ártalmatlan mértékre le is 
szállítja. A r e g e d e i  s a v a n y ú v i z  bő
ven megfelel mindazon feltételeknek, melyek egy 
ásványvíztől e tekintetben megkívánhatok, mert 
sziksótartalma oly nagy, hogy a fölösleges bor
savat leköti, szénsava pedig erős pezsgése foly
tán a szájban kellemes izt idéz elő, oltja a 
szomjat, és frissitőleg hat. Eltekintve a víznek 
diátetikus értékétől —  miről a forrásról kiadott 
füzetke bővebben ad felvilágosítást —  a r e g e 
d e i  s a v a n y ú v i z  a szó legtágabb értelmében 
vett népital, mely olcsóságánál és kitűnő hatá
sánál fogva már eddig is közkedveltségnek ör
vend és melynek elterjedése a jövőre nézve is 
még aránytalanul fokozottabb mértékben bizto
sítottnak tekintendő.

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS.
Mindazon rokonok, jó barátok és ismerő

sök, akik feledhetetlen jó feleségem, Csendes 
Mária f. hó 14-iki temetésén résztvenni és 
megjelenésükkel fájdalmamban megvigasztalni 
igyekeztek, fogadják úgy a magam, mint anyó
som nevében ez úton is forró köszönetem ki
fejezését.

Szentesen, 1S92. május 14-én.
Pintér János.

Irodalom .
Barross Gábornak, a korán elköl

tözött vasminiszternek legújabb,többféle 
alakban megörökített fényképét fogja 
hozni a legszebb, képes hetilap, a 
»Magyar Géniusz.. A többek között egy 
remek fényképfelvételt, mely azon je
lenetet ábrázolja, midőn a 19-ik század 

"legzseniálisabb minisztere utolsó útjá
ban kíséretével megtekinti a vaskaput. 
A fényképfelvételeken kivlil csoporto
sítani fogja Baross autogrammjait ,.s 
politikai életünk egyik kitűnőségétől 
fog hozni nekrológot.

Ezek is mind megannyi bizonyí
tékai a • Magyar Géniusz, életrevalósá
gának, mert nem riad ■ vissza semrtii 
áldozat és fáradságtól, csakhogy a mű
velt olvasóközönség legmagasabb igé
nyeit is kielégithesse. Felhívjuk tehát 
lapunk t. olvasóit e fényes kiállítású 
hetilapra, melynek munkatársai között 
megtalálhatjuk irodalmunk színét-javát. 
A »Magyar Géniusz t ^Kerepesi-ut 14. 
sz.) előfizetési ára félévre 5 frt, negyed
évre 2 frt 50 kr.

>A szibériai ólombányákból. cím alatt 
ritkaságszámba menő, rendkívül érdekes könyv 
jelent meg Budapesten, a sPallas« irodalmi és 
nyomdai részvénytársaságnál, amilyenhez fogható 
nem egyhamar tűnt fel a könyvpiacon. A kötet 
Vaszilij Jakszakovnak, a III. Sándor cár meg- 
öletésében való bűnrészesség címén örökös 
kényszermunkára Ítélt orosz tanárnak, a szám
kivetés útjában és a szibériai ólombányákban, 
úton-útfélen talált papirrongyocskákra, ólomda

rabkákkal titkon irt leveleit és rajzait tartal
mazza, amelyek megrázó dolgokat közölnek az 
olvasóval az orosz igazságszolgáltatásról, a szám- 
űzöttekkel a számkivetés útján és az ólombá
nyákban való vérlázitó bánásmódról s egyálta
lában az oroszországi állapotoknak a müveit 
világ előtt a legutóbbi időkig sikeresen titkolt 
legsötétebb részleteiről.

Vaszilij Jakszakovot tiz esztendővel eze
lőtt, 1882. január elején, egy gazdag fiatal 
orosz hölgygyei történt esküvője után, a lakoda
lomból kihivatta s menyasszonyának és a lako
dalmas népnek tudta nélkül mindenféle ürügy 
alatt a rendőrségre csalta az orosz titkos rend
őrség három kiküldött tagja. Itt belökték egy 
cellába, testéről a frakkot letépték s kezét-lábát 
békóba verték a börtönszolgák. Nem is igen 
hallgatták meg védelmét, hanem egy levél alap
ján, amelyet Kibalcsics nihilista, a cár megöle- 
tésénél használt bombák készítője intézett volt 
hozzá, halálra Ítélték. A büntetést a cár élet
fogytig tartó bányamunkára változtatta. Jaksza
kovot, aki azt állítja leveleiben, hogy ő nem 
volt nihilista, legtöbbnyire gyalogszerrel, a szám- 
űzöttek karavánjához láncolva, Szibéria keleti 
részének ólombányáiba toloncolták. Két eszten
deig dolgozott a bányában, de nehéz sorsát 
nem birta tovább, hanyatló ereje megtörött, s 
a boldogtalan ember kiszenvedett a nélkül, hogy 
övéitől elbúcsúzhatott volna. Leveleit Baikaliev 
György, egy nálánál jóval fiatalabb elitéit hozta 
magával, akinek sikerült megszöknie s az irato
kat egy nemrégen Budapesten tartózkodott is
merőséhez juttatnia. Ez az utóbbi az iratokat 
magyarra fordította s három levelet néhány hó
val ezelőtt közzé is tett egyik fővárosi napilap 
hasábjain. A többi iratok, mintegy huszonhárom 
levél, a most megjelent kötetben először látnak 
napvilágot.

A kötet díszesen van kiállítva. Jakszakov 
7 eredeti rajzának és kéziratának másával ellátva 
s ára 1 frt. Kaphatni minden könyvkereskedésben.

K Ö Z G A Z D A S Á G .
Gazdák részvétele a hadsereg ellátásában.

A  földmivelési miniszter megkeresésére intéz
kedett a  hadügyminiszter, hogy a hadsereg
nek terményekkel való ellátása tárgyában 
rendszerint tartani szokott tárgyalásokon a 
mezőgazdák és kereskedők is képviselve le
gyenek. Az egyes hadtestintendathrákat a 
hadügyminiszter ezen irányban már megfele
lői eg utasította. Azon gazdasági testületeknek, 
melyek magukat a  tárgyaláson képviseltetni 
óhajtjuk, megbízottaikat előre be kell- jelente
niük a területükön állomásozó hadtest inten- 
daturáiához, hogy a  megbízottak feladatuk és 
hatáskörük iránt információkat nyerjenek.

Laptulajdonos és felelős szerkesztő: Dr. MátéffyFerencz 
Társ-szerkesztő: Bánfalvi.Lajos- .. .

1996. a. ü. 892.. ,.5. ■■

Hivatalos hirdetmény.
Az 1892-ik évre megállapított földadó 

kivetési lajstrom a városi adóhivatalnál a f. 
május hó 16—23rig teíjcdő..8 ’egymásután 
következő napon, mindenki által leendő be
tekintés végett azon felhívással tétetik ki 
közszemlére, hogy mindazok, kik a fciveíés- 
ben meg nem nyugszanak, az 1883.-évi XJJjV. 
t.-c. §§-ai, illetve a p. ű. közig, szervezetének 
változtatásáról szóló 1889. évi XXVIIh t.-c. 
13.'i§.-a értelmében a kivetés .ellen,jnQtalán 
felszólamlásaikat, és pedig :

o) azon adózók, kik. az pguttal. kivetett 
adónemmel már a múlt évben-Iá Jmó^rova 
voltak, a lajstrom kitételének napjától;

b) azon adózók, pedig, kik a.qiostkive- 
tett adónemmel a kivetés évében először 
rovattak meg, az adótartozásaiknak az adó
könyvecskéjükben történt bejegyzését követő 
15 nap alatt Szentes város adóhivatalánál 
benyújthatják.

Szentesen, 1892. Május 13-án.
SULCZ KÁROLY,

2—1 a. ü. tanácsnok.
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Üzleti értesítés.
N y ír i  Gerzon úri-utcai házában 

rőfös-üzletét egész újonnan berendezte 
és az ezen idényre kellő divat-szöve
tek és mosó-kelmék, valamint minden
nemű vászon-nemüek nála igen jutá
nyos áron szerezhetők be.

Ugyanezen házába levő temetke
zési üzletét mindennemű hozzávaló kel
lékekkel a legdúsabban felszerelte és 
azt egy igen díszes

s í r k ő  r a k t á r r a l  
kibővítette, melyre a nagyérdemű 1 kö- 

|  i zönség figyelmét felhívni bátor.
A nála temetkezést rendeztetö felek- 

: i nek, a legdíszesebb gyászkocsiját lovukkal 
\ együtt díjmentesen engedi át. e—6

Nyíri Gerzon sírkő üzletébe egy 
|  jó házból való fiú azonnal felvétetik.

Az Első Alföldi Cognac G yár
H a l á s z  P s r e n c z  é s  T á r s a  T ^ ecsk rerx x é ten  
ajánlja minden fajú Cognac gyártmányait, különösen az orvosi 
tekintélyek által kellemes és gyógyhatású italnak elismert

G y ó g y -C o g n a e já t,
mely palaczkokban kaphapó Szentesen:

Robicsek Gaborné úrnő, Ifj. Kovács Sándor, Szénássy Fe- ^ > 5
rencz, Burian József, és Szépe Károly urak üzletében i0- t  ~

r B O R -K IV O N A T !
Kitűnő, élvezetes bornak pillanat 

alatt való előállítására, mely a termé
szetes bortól meg nem különböztethető, 
ajánlom e kitűnőnek bizonyult spe
cialitást.

Ára 2 klónként (elégséges 1 hektoli
ter borhoz) 5.50 krKészítési utasítás hoz- 
zácsomagoltatik. Legjobb eredményről 
és kitűnő gyártmányról kezeskedem.

Szesz-megtakaritást
érhetni el eddig páratlan pálinka 
erösitö essenciámat. mely a sze
szes italoknak kellemes, finom izt köl
csönöz és csak nálam kapható.

Kilónként 3 frt 50 kr. (600—1000 
literhez elég) használati utasítással 
együtt.

E specziálitásokon kívül 
ajánlom a rum, cognac és finom 
likőrök gyártásához szükséges összes 
essenciáimmal fölülmulhatlan jóság- 

. bán. Használati utasítás csomagolva 
mindenhez. Árjegyzék bérmentve.

Pollák Károly Fülöp
Ettencii-kOUalegetsígek gyára Prágában.

Szolid bizományosok kerestetnek.

• e

Hgrgoay-Pain-Ezwlier.

Ezen rég  jónak  b izonyult bodor- 
zsö léa t 08úz, kőazvóny, ta g sz ag - 
gat&sstl). ellen legjobban ajánlhatjuk 
a t. ez. közönség figyelmébe Egy 
üveg ára 40 és 70 kr. és a legtöbb 
gyógyszertárban kapható.
Csak horgonnyal valódi!

• e

Kérelem a n. é. közönséghez, I
Alólirott mély tisztelettel hozom j 

a n. érd. közönség szives tudomására, 1
hogy Budapest főváros első rangú sza- ' 
bóűzletéből, 9 évi működésem után, !
szülővárosomba visszatérvén, a tek. dr. I
Lábos Endre orvos úr házában í

férfiszabó üzletet
nyitottam.

Elvállalom minden rangú férfiruhák 
készítését, melyeket a legkényesebb 
igényeknek is megfelelően, ízléssel, a l 
legújabb divat szerint s a lehető lege 
lönyösebb árakban teljesítek.

Magamat a n. érd. közönség szives 
pártfogásába ajánlva, s becses megren- ’ 
deléseiket kérve, maradok

Szentes, 1892. május hó.
teljes tisztelettel: j

l_l DEMETER IMRE, férfi-szabó. |

B U D A P E S T  
vagy DREHER ANTAL Kőbánya.

Csakis teljesen leülepedett, tehát tükörtiszta 
kiviteli sör szétküldésé, folyton friss üveg töl
tésben, a minőség hamisítatlan volta mellett

kezesség vállaltatik.

Nagybani fogyasztóknak jelenté
keny árengedmény.

Árjegyzékek mindenfelé ingyen és bénnentve 
\ S  Miután gyakran megtörténik, 

jf? / hogy idegen készitményű és gyön- 
géhb minőségű sörök „D r e h e r 
A n t a l  kiviteli sör" cím alatt 
forgalomba hozatnak, a t. c. Dre-. 
her-fóle kiviteli sör fogyasztók-

'  nak a hatóságilag oltalmazott üveg-
cimkét, melyen a lk ie t r ic h

6—4 tio lÍM C h lig  név okvetlen kell, 
hogy rajta legyen, kiváló figyel
mükbe ajánljuk.

184.jl892. Csongrádvármegye főispánjától.

Pályázati hirdetmény.
Csongrádvármegye törvényhatósá

gi bizottságának f. évi ápril hó 26-án 
144. sz. a. hozott határozata alapján, a 
nyugdíjazás folytán megüresedett, évi 
2000 frt fizetéssel, természetben adott 
lakással és 300 frt útiátalánnyal java
dalmazott alispáni, — illetve az eset
leges előléptetés folytán üresedésbe 
jövő s évi 1400 frt fizetéssel és 300 
frt lakbérrel javadalmazott vármegyei 
főjegyzői állásra ezennel pályázatot 
hirdetek s felhívom azokat, kik ezen 
tiszti állások valamelyikét elnyerni kí
vánják, hogy kellően felszerelt s az 
1883. I. t.-c.-ben körülirt képzettségü
ket igazoló bizonyítványokkal ellátott 
folyamodványaikat 1892. évi május 
hó 21-ik napjának d. u. 5 órájáig 
hozzám nyújtsák be.

Az alispáni állás betöltése iránt 
fent hivatkozott közgyűlési határozat 
jogerőre emelkedése után tétetik intéz
kedés.

Szentes, 1892. ápril 30.
ZS IL IN S ZK Y  M IH Á LY , 

3—3 főispán.
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üVsrsiiy lilkílü
Több ezer 

SzÖ V St-vég és 
S z ö v e t -  maradék

tavaszra és nyárra. 
rfvrn'VT'ftf közönséges, jó és szép. 3.10 
XJiLU Y 8  w méteres, teljes úri öltözetre 
vagy Mencsikoffra elég, csak 3— 6 frt.

jobbféle, modern, 3.10 méter S Z O Y S t csak 8— 10 frt

legfinomabb mintás, 3.10 mét. SZ0Y3t CSak 12— 15 frt.

fekete, szalonöltözékhez 3.25 
Wá UYB w méteres csak 7.80— 10.50 frt.

RTT^-f- finom, egy überciherre való 
WZiU V 8  w legújabb színben, 2.10 méter

csak 4 —8 frt.

^ f—•▼v-Q-k Himalaya-női esőköpenyhez, 
>JÁU V wü legmodernebb 8 méteres 6-7 frt

vagy Kammgarn egy modern 
WXtU V öw firi nadrághoz 2.50— 5 frt.

SUyári lódén egy úri kabáthoz 1.50 mé- 
■’ teres 3.60 kr.

ftjyéri kammgarn vagy lenezövetbő! egy 
öltönyre való 3— 5 frt.

eSy mellényhez, legmodernebb 
48 krtól 2 frtig.

T̂TnTrO'f" án,k min(i en fajban, a főtisz- 
ÁJZlU V 8 w telendő klérus vagy uniformi
sok, erdészek és túristák számára nagyon 

olcsók.

mustrák díjtalanul és bérmentve vZOYSt küldetnek.

K üldés:
utánvétre vagy előleges fizetésre.

G a ra n tia :
Meg nem felelő árú k  &ra készpénzben és 

bérm entve v isszaadatik .

1 3 . " Y T y a s s e r t r  i l l í r i g -  
sxövetkcreMkedö,

Boskovitz. Brünn mellett.iB-12

GYÓGYFORRÁS j

M A G Y A R  S E L T E R S .
Borral használva a legegészségesebb ital.

Yan szerencsénk tel jes tisztelettel tudatni, hogy Margit telepünkön a „ M a r g it "  (M a g y a r  
S e itc rs )  g y ó g y v ízn e k  eddig is legújabb rendszerű kezelését újra tökéletesítettük. Gyógy
vizünket új özünkével elláto tt új a'akú , az eddigieknél erősebb üvegekben, a víznek vál- 
tozatlanúl m aradását biztosító erős dugaszolással és ónkupak-slzárással hozzuk forgalomba, 
mely újításra szives figyelmét felhívjuk.

Dr. K a rlo vszky  u tóda
a M.rgit gyógyforrás igazgatósága.

O rvo s i b i x g m j ’r i h í á s B y o k ,
3$ 1892.

Dr. KORÁNYI FRIGY ES.
kir. tanácsos, egyetemi tanár, a budapesti m. kir. tud. egyetem I. belgyógyászati 

koródájának igazgatója.
\  Margit (Magyar Selíers''-gyógyvizpfc sokszorosan használván, úgy magángyakorlatomban mint 
1 vezetésem alatt álió egyetemi kórodén azt jó hatásúnak találtam : a nyákhártyák, főleg 
• gyomor és légutak nyákhártyáinak hurutos bántalm ainál. A használatban levő egyéb 
/izektől, milyenek a Seltersi. Radeini, Vicliv stb. külömbözik e viz csekélyebb szabad szénsav 
tartalmánál fogva, s azért oly esetekben, midőn vérzések lehetősége forog fenn vagy a vér

keringési szervek izgatásától kell tartani, a szénsavdúsabb vizek fölött előnynyel bir.

Dr. K ÉTLY  KÁROLY,
■.gyetemi tanár, a  budapesti m. k. tud. egyetem II. belgyógyászati kórodájának igazgatója 
A „Margit*" (Magyar Selters)-győgyforrás vizét, mely a tiszta szikéleges ásványvizek sorába 
.artozik, részint magángyakorlatomban, részint ;; vezetésem alatt álló egyetemi belgyógyászati 
kórodán, hosszú idő ó ta használom, s azt a gyomor, belek, húgyhólyag, főleg pedig a 
légzőszervek hurutos bántalm ainál legjobb credménynyel alkalmaztam. E viz más hason 
vegyi összetételű vizek közt, mint a Seltersi, Gbúcni-nnergi. Giesshübli stb. kisebb szabad

szénsav tartalm ánál fogva bir előnynyel.

z r is á ií ia e -o s  R r O J S ’ ©  íé O  S * !T W  8 cs. és kir. és szerb. kir. 
í í x a k t á i  - J  tí S -o  udv. ásványviz-szállitónal

Budapesten, Erzsébetté? 8. sz.
KyyssinUnlcaphatóminden gyógyszerlő rhn:i.f ü^zerkereskedésben és vendéglőben.

Liszt árak.

Orosházán. K ovalcsik József műhelyében
4 — 5 c s íz m a d ia s s g é d  illendő munkabér mellett, 

azonnal felvétetik. I
A > Szentesi Hengermalom 

R észvény társaság  < liszt raktárában 
(Haris ház, Bányai József utódai keres
kedése mellett) a következő jutányos 
árak mellett árúsittatik a liszt:

0  1 2  3
15.50 15.— 14.60 14.20

5  3  '7
13.20 12.50 11.— 3 -í

Szitált 12 frt, korpás 10.50, derce 4 frt.

-4
13.80

UEHI
tisztán alkallkus I

SAYANYÚYIZ,!
a legjobb aszta li és  üdítő ital. 

Kitűnőnek bizonyult, köhö
gés, torokfájások, gyomor- és  I 
bólyag-katarnsnál.

Prospektusok minden e lá 
rusító helyen, valamint a

Z K - A - Z D r E i i s r - i
fürdöigazgatóságnál,

STÁJERORSZÁGBAN. 2
Ügynökök kerestetnek

Védjegy 319. és 320. az.

Az általánosan ismert, jó hírnévnek örvendő s 
több oldalulag kitüntetett sósborszesz készítményem 
— kelendőségénél fogva — sok utánzásnak lévén az 
utóbbi időben kitéve, elhatároztam, hogy azokon 
cimjegyeimet módosítom s arra kék nyomatban saját 
házam külső alakját veszem föl, bejegyeztetvén azt 
egyszersmind védjegyként a budapesti iparkamaránál.

S Ó S B O R S  Z E S Z
I általánosan elismert kitűnő háziszer; különösen a 

bedörzsölés-kenó-gyuró-gyógymódnál (másságé) igen 
jó hatású. Ajánlható egyszersmind fogtisztitó szerül 
is, a mennyiben a fogak fényét elősegíti, a foghust 
erösbiti és a száj tiszta, szagtalan Ízt nyer a szesz 
elpárolgása után, úgyszintén fejmosásra és a hajidegek 
erősítésére, fejkorpa-képzödés megakadályozására és 

annak megszüntetésére.

Áru egy n a g y  ü v e g g e l  9 0  kr. 
k is e b b  ü v e g g e l  - 4 5  krajcár. 
3 - 2  B r á z a y  K á l m á n ,  

Bödapeatea, IV. kardiét. Mozeaa-kSrit 23. uia. 
Kapható Szentesen: Dobray Sándor, Ab&ffy László, Szépe Károly, Robicsek Gáborné, Szénássy Fe
renc, Podhradszky Ferencz, Várady Lajos, Zackermann Károly, ifjú Vecseri Sándor, Gonst Dávid és 

Mannó József uraknál.
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W EITZEE JÁNOS.
Gép-, w aggongyár és vasöntöde részvény- 

tá rsaság  Aradon.
---------------------------- -----------------------------------------

Ajánlja szolgálatait a nagyérdemű közönségnek, 
vasöntvény  tá rg y a k  elkészítésére, építkezési 
és másféle célokra ; elvállal továbbá vas- és fémönt
vények, kovácsolt alkatrészek  elkészítését, nyer
sen vagy munkálva, gépek vagy más iparvállalati hasz
nálatra, a beküldött vázlatrajz vagy minta szerint. J

Átvesz továbbá: teljes gépek és készülékek 
elkészítését, mezőgazdasági, erdészeti, b án y á
szati célokra stb., úgyszintén já rm űvek  elkészí
tését, vasutak, erdő- és iparvasú tak  számára. (

Nagyobb jav ítá so k  mozgonyokon (locomobil), 
másféle mezőgazdasági vagy segédgépeken stb. stb. 
helyben, gyárunkban, vagy pedig szükség esetén, 
egy szerelő kiküldése által, a színhelyen a leggyor
sabban eszközöltetnek. !

Költségvetések ingyen és bérmentve kaphatók.
13-11

Előnyös jégbiztosítás!!!
1 ® *  G a z d á k  f ig y e lm é b e .  ^ 9 ^
Á  „M agyar-Franczia biztositó rész v ény-tá rsaság '1

a lu líro tt íbügynöksége
jégbiztosítást a legelőnyösebb díjtételek mellett elfogad :

HOFFM ANN JA K A B, fő-ügynök. 2- i
(Haris-ház.)

á r i a c z e 11 i
Gyomorcseppek

nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes 
házi és népszer.

A gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomorgyengeség, bűzös lehelet, 
felfujtság. savanyu felböttögés, hasmenés, gyomorégés, felesleges nyálkaklvá- 
lasztás. sárgaság, undor és hányás, gycmorgörcs. szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez a gyo
mortól származott, gyomortulterhelésnél ételekkel és italokkal, giliszták, májbajok

----  és httmorrhoidáknél.
Említett bajoknál a M tir ia c se f f i  g yo m o rc * r i> p e k  

évek óta kitűnőknek bizonyultak, a mit száz meg száz bizo
nyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára használati utasítással 
együtt 40 kr., nagy üveg á' a 7ü kr.

Magyarorszagi főraktár:
T ö r ő k  J ó z s e f  gyógyszertára 

B u d ap est, Király utcza 12 s
A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekin

ten i!! Csak oly cseppeket tessék elfogadni, melyeknek bur
kolatára zöld szalag van ragasztva a készítő aláírásával 
(C. Brady) és ezen szavakkal: „Valódiságát bizonyítom".

A M a r t a e : e l l t g y o m o r a e p p e k  valodian kaphatók.

Kapható: S zen tesen  Várady Lajos és K un-Szent-M ártonban 
Szilárdfi Károly és Remetey Dezső gyógyszerész uraknál.
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A t. ez. közönség figyelmébe ajánljuk a

Krondorfi savanyuvizet,
m ely m inden időszakban a legkitűnőbb 
és legkellemesebb

savanyú- és borviz
orvosi tekintélyek tapasztalata szerint kiváló  
gyógyhatássa l bir köhögés és rekedtségnél, 
tüdő-, gyom or- és hólyaghuru tnál, valamint 
mindazon esetben, m elynél orvosi rendelet 
Szerint savanyúviz használandó.

_____  5 - 5

Szentesen kapható: Gunst Lipót fűszerkereskedőnél.

Magyarországi főraktár: Bauer Lajos és testvére, 
Budapest, V kerület Arany János-útca 9. sz.

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

X XX X X XXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Hirdetés.
5 d a r a b  .Gazdák és iparosok 

orsz. Hitelszövetkezete, részvény  - 
jeg y  eladó. — Bővebb felvilágosítást 
ad lapunk kiadóhivatala. 3—3

Nyíri Gerzon
Urí-útca*III. t. 137. szám alatt levő saját 
házának pincéjében a legfinomabb

tgriwss ts 5 tns nagyáriái bőnk
hordó-számra kaphatók. 3—2

X
X
X
X

Első magyar gazdasági giygyár ríszmy-Waá |
B udapesten, G y á rte lep : külső váczi-ű t 7. sz. X

X
X
X
X
X Ajánl hazai gyártmányú

x G Ő Z C S É P L Ő  K É S Z L E T E K E T
X

valamint mindennemű
g - a . z d . a . s á g ' i  g- é  p  e  I s  e  t

és talajmivelő-eszközöket, különösen úgy könnyű, 
mint kötött talajhoz alkalmas legújabb rendszerű

s o r v e t ő  g é p e k e t
Árjegyzékek kívánatra készséggel küldetnek. 11—11

Hirdetmény.
A körös-tisza-marosi ármentesitő és belvizszabályozó társulat kunszentmárton-mind- 

szenti szakaszának gátjain a lucerna kaszáló és fű termés a helyszínén, 200 méteres szaka
szokban, nyilvános árverés mellett a legtöbbet ígérőnek, azonnal leendő fizetés mellett, f. évi 
május hó 19, 20 és 21-ik napjain bizottságilag haszonbérbe fog adatni.

Az eladás sorrendje a  következő:
1. ) Május hó 19-én, Csütörtök reggel 9 órakor a Szegfű-csárdánál kezdve, délig a 

kurczatorki őrházig, délután 2 órakor folytatva a szegvári határig.
2. ) Május 20-án, azaz Péntek reggel 9 órakor a  szegvári határnál kezdve onnan 

haladva fel a  kucori őrházig.
3. ) Május 2l-Ón az öcsödi határnál kezdve, délig a tűzkövesi őrházig, délután 2 órakor 

ezen őrháztól a teési magas partig terjedő gátszakaszon.
Bérleni szándékozók ezen árverésre azzal hivatnak meg, hogy az árverés a váltott 

szakaszokon egész évi kaszálásra terjed ki, magtermelés kizárásával.
Szentes, 1892. május 9-én.

Sima Ferencz,
szakasz-igazgató.

Nyomatott a *Szentes és Vidéke Könyvnyomdát gyorssajtóján Szentesen 1892.




